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Reservatorios BUWATEC

Q Altura (m)
@ &* 159 | 236 | 312 [ 388 | 4,64 5,37
<° 6‘& N.° de andares de altura (m)
& R 2 | 3 | 4 | 5 | 6 7
O R Volume (m3)

1,34 2 2,24 3,33 4,40 5,47 6,54 7,57
2,01 3 5,05 7,49 9,90 12,31 14,72 17,04
2,69 4 9,04 13,41 17,73 22,05 26,37 30,52
3,36 5 14,10 20,93 27,66 34,40 41,14 47,61
4,03 6 20,28 30,10 39,80 49,49 59,19 68,50
4,70 7 27,59 40,94 54,13 67,32 80,50 93,17
5,37 8 36,01 53,45 70,66 87,88 105,09 121,62
6,04 9 45,56 67,62 89,40 111,17 132,95 153,86
6,72 10 56,39 83,70 110,66 137,61 164,57 190,46
7,39 1 68,20 101,23 133,82 166,42 199,02 230,33
8,06 12 81,13 120,41 159,19 197,97 236,74 273,99
8,73 13 95,17 141,26 186,76 232,25 277,74 321,43
9,40 14 110,34 163,78 216,52 269,26 322,01 372,67
10,07 15 126,63 187,96 248,49 309,02 369,54 427,68
10,75 16 144,31 214,20 283,18 352,16 421,14 487,40
11,42 17 162,86 241,73 319,58 397,42 475,27 550,04
12,09 18 182,53 270,93 358,18 445,42 532,67 616,48
12,76 19 203,32 301,79 398,98 496,16 593,35 686,70
13,43 20 225,24 334,31 441,97 549,63 657,29 760,70
14,10 21 248,27 368,50 487,17 605,84 724,51 838,50
14,78 22 272,79 404,90 535,30 665,69 796,08
15,45 23 298,09 442 44 584,93 727,41 869,89
16,12 24 324,50 481,65 636,76 791,87 946,97
16,79 25 352,04 522,52 690,79 859,06
17,46 26 380,69 565,05 747,02 928,99
18,13 27 410,47 609,25 805,45 1001,65
18,81 28 441,84 655,81 867,01 1078,20
19,48 29 473,88 703,36 929,87 1156,38
20,15 30 507,03 752,58 994,93
20,82 31 541,31 803,46 1062,20
21,49 32 576,71 856,00 1131,66
22,16 33 613,23 910,21 1203,33
23,51 35 690,23 1024,49 1354,41
24,18 36 730,13 1083,71 1432,71
24,85 37 771,15 1144,60 1513,20
25,52 38 813,30 1207,16
26,19 39 856,56 1271,37
26,87 40 901,62 1338,25
27,54 41 947,14 1405,82
28,21 42 993,79 1475,05
28,88 43 1041,55 1545,95
29,55 44 1090,44 1618,52
30,22 45 1140,45 1692,74
30,90 46 1192,35 1769,78




TANK TECHNOLOGY

Technical Datasheet

Bottom and Wall protection sheet

Data ' Norms Units Specification

Polypropylene (PP)

Material

Thickness mm 1.2 £20%

Color white

Weight EN ISO 9864 grim? 250 +10%

Tensile strength (L/T) ENISO 10319 kN/m 20-2.0

Elongation at break (L/T) EN ISO 10319 % 50 £15/60 £20

Static puncture resistance EN ISO 12236 N 3300 -300

Buwatec BY
Postbus 38

4286 Z

Nett
Phone +31 183 403911 Fax +31 18
Website wwnw.buwatec.coy

06038

-



WATER TECHNOLOGY

Aquatex® EX

TOEPASSINGEN / ANWENDUNGEN / APPLICATIONS

Geomembranen / Geomembranen / Geomembranes

Secundaire opslagsystemen / Sekundire Lagersysteme / Secondairy containment

Liners / Auskleidungen / Reservoir liners

Drijfzeilen / Treibende Abdeckungen / Floating covers

Afdekkingen / Abdeckungen / Covers
Bouw- en constructie toepassingen / Bau- und Konstruktionsanwendungen /

Building and construction applications

TECHNISCHE GEGEVENS WAARDE EENHEID TESTMETHODE
Technische Daten; Wert; Einheit; Testverfahren;
Technical data Value Dimension Testmethod
Uiterlijk bovenzijde/onderzijde Mat/mat - -

Oberfliche Oberseite/Unterseite Matt/matt

Surface top/bottom Dull/dull

Weefsel - - -

Gewebe; Fabric

Materiaal EX® - -

Material; Material

Dikte + 0.5 mm DIN EN 2286
Starke; Thickness

Treksterkte K/I + 17 N/mm? NEN ISO 527
ReiBfestigkeit K/S; Tensile strength W/W

Rek bij breuk K/I > 800 % NEN ISO 527
Bruckdehnung K/S; Elongation at break W/W

Doorscheurweerstand K/I > 40 N/mm DIN 53515
WeiterreiBfestigkeit K/S; Tearstrength W/W

Temperatuurbestendigheid - 40 °c DIN EN 495-5
Temperaturbestandigkeit; +80 °C DIN 16726§5.13
Temperature resistance

Chemische bestendigheid Goed - ISO 175
Chemische Bestindigkeit; Gut

Chemical resistance Good

UV-bestendigheid Goed DIN
53387

UV-bestindigkeit; Gut

UV-resistance Good

Bovengenoemde eigenschappen zijn richtwaarden.Voor eventuele onjuistheden kunnen wij echter geen
aanprakelijkheid aanvaarden. Obengenannte Eigenschaften sind Richtwerte. Eine Verbindlichkeit kann
daraus nicht hergeleitet werden. The above mentioned properties are indicative values. We can accept no

liability for possible incorrectness.

02/2003




WATER TECHNOLOGY

Technical data BUWAtank WSE — WSEA steel
Technical data BUWAtank coatings

Panel size Length 2.030 mm — height 820 mm
Corrugation 76 x 18 mm

Panel thickness 08-10-1,2-14-16-1,8-2,0 mm
Steel S 280 GD (DIN - EN 10147)

Corrosion protection Zinc alloy

Layer thickness both sides 20 pm - 275 gr / m2

Bolts, nuts, washers

Quality Min 5,6

Corrosion protection Zinc — Alu +Teflon layer
Thickness 15 ym

Options

Duplex system 1 Zinc — Polyurethane coating

Coating panels 1,8 & 2,0 mm |Two component, semi gloss acrylic
Polyurethane

Layer thickness Polyurethane |50 um

Duplex system 2 Zinc + Plastisol coating

Coating Super - vinyl Plastisol Thermoplastic

Layer thickness Plastisol 200 pym , both sides




WATER TECHNOLOGY

BUWATEC BV

Woudrichemseweg 36A

4286 LB Almkerk

Telefoon +31183 - 4039 11

Fax +31 183 — 4060 38

E-mail water-tank@buwatec.com
Almkerk, March 2013 Website www.buwatec.com

Certificate of Conformity

Assortment according to “Pricelists water Silo’s per January, 2011 from Buwatec BV.

We hereby declare that the water tanks listed in “Pricelists” mentioned above comply in all
respect with the principles and application rules for the structural design of steel silo’s of
circular plan-form, being free standing or supported, described in the NVN-ENV 1993-4-1;
Eurocode 3: design of steel structures-Part 4-1: Silo’s, tanks and pipelines-silo’s.




Anexo Resp Questdo 14 Charca



00S:1

DJeyD
810D




w45r; 4; .
,e\s‘ﬁi\,}a \,
WY /
‘ %@s\%ﬂ& i

mmmmmm
V

661143
669
7.25
669.061 889 mMo o
\
66714/
. 661.73 ¥ 669.09
67033
96
668.8
670.70 671.23
8.84 PB71.00 672.65
A 670.92
48 670.98 K
94
D
0.80 ) a4\
55 6
67090 _
670.88
76
. 67223
670.82 .
7157
A
{
/N
AV}
670.68
RCA

{

Local: "Vergadas" FAREJINHAS - CASTRO DAIRE

Charca

Ampliagao de exploracéo avicola
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/N

Entrada —>

A

Tubagem de diametro igual ao ramal
de ligagéo do pavilhdo

Septo de betdo armado pré-fabricado
podendo ser constituido por dois ou
mais elementos sobrepostos

Entrada ——>

Tubagem de diametro igual ao ramal
de ligagéo do pavilhdo

Septo de betdo armado pré-fabricado
podendo ser constituido por dois ou
mais elementos sobrepostos

bt ot T
*/o,24170.06
BTl IRttt - -
] L |
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) 74"- 3 1 Do
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0,25
C
Tanpa de betdo armado ou ferro
fundido
P — DRI 0.1
L0 045
(1120
ol oo — - - -
w_|9:250 = _ _
N _ _ _
4 0.06 _ _
‘Sq O H H
v - T = 2
o * 4 0,25
0,25
C

(&

H+0,45

0,25

H+045

0,25

0,25 0,25
L

Corte C, C

a 3 :'f ;v o 0,25

0,25 0,25

Corte B, B

Capacidade Dimensées Principais
nominal do (metros)
tanque Comprimento Largura Altura do Liquido
(itros) © © (H)
2000 2,25 0,75 1,20
2400 2,55 0,80 1,20
3000 2,70 0,90 1,25
3600 3,15 0,95 1,25
4200 3,30 1,00 1,30
4800 3,60 1,05 1,30
5400 3,75 1,10 1,35
6000 3,90 1,15 1,35
7500 4,35 1,25 1,40
9000 4,65 1,35 1,45

Desenhou O Técnico :
. Requerente: MICHEL PAIVA , Unipessoal,Ld?
Copiou
Verificou Local: "Vergadas" FAREJINHAS - CASTRO DAIRE
Data Fevereiro 2026
Escalas : Designagéo : Desenho n°:

S/E

Drenagem de efluentes
Fossa Estanque

Ampliagdo de exploragdo avicola

2
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Plano de inspecao as estruturas geoldgicas e
monitorizagao da seguranga geologica

O presente plano de inspegdo as estruturas geologicas tem como objetivo
garantir a identificagao precoce de instabilidades e a implementagao de medidas
preventivas robustas ao longo de todo o ciclo de vida da instalagédo, assegurando
a segurancga geoldgica do pavilhdo avicola. A abordagem assenta na observagao
sistematica das estruturas geologicas relevantes (fraturas, falhas, contactos
litolégicos, taludes de escavagao, zonas de alteragdo) e na monitorizagao de
eventuais manifestagcbes de instabilidade ou alteragdes significativas das
condi¢des do terreno.

a) Objetos de inspecéo
O plano incide, em particular, sobre:

e Taludes de escavacao e aterros associados a plataforma do pavilhdo
(taludes de corte em solo e rocha).

e Contactos entre diferentes classes de alteracdo do macigo rochoso
(transicdo solo residual/rocha muito alterada/rocha moderadamente
alterada).

e Zonas de fraturagdo mais intensa, falhas ou lineamentos identificados na
cartografia geoldgica e nos perfis geotécnicos, com potencial influéncia
na estabilidade e na circulagédo de agua.

e Areas de concentracdo de aguas superficiais e drenagens (valetas, valas,
saidas de drenos), onde podem ocorrer processos de erosao regressiva
ou instabilizagdo localizada.

b) Fases e frequéncia de inspecdo

Fase de construgdo: inspecbes frequentes (por exemplo, semanais ou
associadas a fases criticas de escavagdo e betonagem) para registo de
condi¢gdes dos taludes provisorios, surgimento de fendas, ravinamentos ou
bolsas de solo/rocha instavel.

Fase de exploragéo: inspe¢des regulares, com periodicidade minima anual,
reforcadas apos eventos meteorolégicos extremos (chuvas intensas
prolongadas, cheias locais) ou apos alteragdes significativas na exploragao que
possam afetar as condi¢gdes de carga sobre o terreno.

Fase de reabilitagdo/encerramento (se aplicavel): inspecdes especificas para
verificar a estabilidade final de taludes, a eficacia das medidas de drenagem e a
inexisténcia de movimentos relevantes.

c) Conteudo das inspecdes
Cada inspecgao devera incluir, no minimo:

e Observacao visual sistematica dos taludes e superficies escavadas, com
registo de fissuras, abatimentos, deslizamentos localizados,
desagregacéo de blocos ou sinais de eroséo.

e Verificagdo do funcionamento e estado das estruturas de drenagem
(valetas, caixas de visita, drenos), identificando obstru¢des, erosdes de
pé de talude ou concentragdes andémalas de caudais.




e |dentificacdo de alteracbes no padrdao de circulagdo de agua (novas
nascentes, zonas encharcadas, infiltracbes em fundagdes) que possam
corresponder a reativagao de descontinuidades geoldgicas.

¢ Registo fotografico georreferenciado dos pontos relevantes e elaboragao
de ficha de inspe¢dao com descrigdo de anomalias e classificagao
preliminar de risco (baixo, moderado, elevado).

d) Medidas preventivas e acdes corretivas

Sempre que as inspecgbes identifiquem sinais de potencial instabilidade
geoldgica, serdao desencadeadas medidas preventivas e corretivas proporcionais
ao nivel de risco, tais como:

e Limpeza e reabilitagdo de sistemas de drenagem superficial e profunda,
para reduzir pressdes hidrostaticas e erosao.

e Regularizagdo de taludes, redugao de inclinagdes excessivas e protegao
superficial (hidrossementeiras, revestimentos, rip-rap) em zonas de maior
suscetibilidade a erosao.

e Remocgao controlada de blocos rochosos instaveis, pregagens pontuais
ou pequenas estruturas de contencdo em taludes criticos.

e Reavaliagdo geotécnica localizada, com recurso a ensaios
complementares, sempre que se detetem movimentos significativos ou
alteracdes duradouras nas condi¢cdes do macico.

e) Reqisto, responsabilidade e revisdo do plano

Os resultados das inspeg¢des serdo consolidados em relatérios de monitorizacéo,
com registo histérico das anomalias observadas, medidas implementadas e
evolugao temporal das condigdes geoldgicas relevantes. A responsabilidade pela
realizacao das inspecdes devera ser atribuida a técnico com formagao em
geologia/geotecnia, designado pelo promotor ou pela entidade exploradora do
pavilhdo. O presente plano sera revisto periodicamente, em funcdo da
experiéncia de exploragdo, de eventuais ocorréncias de instabilidade e de
alteragdes nas condigdes geoldgicas ou de uso do solo envolvente, garantindo
a sua adequacgao continuada a seguranga geoldgica da instalagado ao longo do
seu ciclo de vida.
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COMUNIDADE LOCAL DOS BALDIOS DE FAREJINHAS

NIPC 900 516 313

CONTRATO DE CESSAO DE EXPLORACAQ

PRIMEIRO OUTORGANTE: Comunidade Local dos Baldios de Farejinhas, com o NIPC 900 516
313, com sede em Rua Santa Catarina, nimero 33 em Farejinhas, com o cédigo postal 3600-272,
Freguesia e Concelho de Castro Daire, representado pelo Presidente Do Conselho Diretivo,
Carlos Alberto Ferreira de Almeida, com o nimero de identificaco fiscal 185 983 626, residente
em Rua Vale do Gestoso n?1, em Farejinhas, com o cddigo postal 3600-272 Freguesia e Concelho

de Castro Daire;

SEGUNDO OUTORGANTE: Michel Paiva, Unipessoal Lda com o contribuinte n2 513 299 009,
com sede em Rua Das Barreiras n29 em Farejinhas, com o cddigo postal 3600-272, Freguesia e

Concelho de Castro Daire;

A Comunidade Local dos Baldios de Farejinhas sdo, desde tempos imemoriais e com exclusdo de
terceiros, legitimos possuidores comunitdrios de diversos terrenos baldios, sendo que os
mesmos sdo representados pelo Concelho Diretivo da Comunidade Local dos Baldios de

Farejinhas, de acordo com o disposto na Lei 75/2017, de 17 de agosto (Lei Dos Baldios).
Considerando que:

a) — O terreno baldio que é objeto do presente contrato ndo possui, manifesta e
reconhecidamente, aptiddo para o uso ou utilizagdo agricola, encontrando-se, pois,
preenchidos todos os requisitos para poderem ser cedidos em explorac¢ao;

b) - O projeto que o Segundo Outorgante pretende realizar e explorar nos terrenos baldios
em questdo ndo acarreta quaisquer impactes ambientais negativos significativos;

¢) — Existido j& um contrato entre o Primeiro Outorgante e o Segundo Outorgante de

cessdo de exploragdo junto do mesmo terreno, datando de 28 de fevereiro de 2019.




COMUNIDADE LOCAL DOS BALDIOS DE FAREJINHAS

NIPC 900 516 313

Entre os Outorgantes supra identificados é celebrado e reduzido a escrito, de boa fé e por
mutuo acordo, ao abrigo da lei dos Baldios aprovada pela lei 75/2017, de 17 de agosto e do
artigo 4052 do cédigo Civil, o presente contrato de cessdo de exploracdo, que todos aceitam

ficar submetido aos termos e clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA

A parcela de terreno baldio objeto do presente contrato é adjacente a do primeiro contrato,
ambas no sitio das Vergadas limite do lugar de Farejinhas n28882.

As parcelas referidas, sdo anexadas e passam a constituir uma area total de oitenta e nove mil
cento e seis metros quadrados (89106m2).

Permitindo este aumento de area a construgao de mais um pavilhdo avicola.

0 segundo contrato de cessdo de exploracao, que foi assinado em 28 de fevereiro de 2019, deixa
de vigorar a partir de hoje, com a assinatura do presente contrato.

Anexa se a este contrato a planta com a localizacdo devidamente identificada a vermelho a

parcela do terreno referente ao contrato existente.

CLAUSULA SEGUNDA

Pelo presente contrato o Primeiro Outorgante cede ao Segundo Outorgante, que dela
assim recebe, a exploragdo da parcela de terreno baldio identificado na cldusula

Primeira deste contrato.
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COMUNIDADE LOCAL DOS BALDIOS DE FAREJINHAS

NIPC900 516 313

CLAUSULA TERCEIRA

O destino do terreno identificado na cldusula primeira é a construgdo de mais um
pavilhdo avicola, passando a ser trés e um armazém de apoio para os trés pavilhdes
avicolas, circulagdo e demais estruturas entendidas necessarias e indispensdveis ao bom
funcionamento dos bens e equipamentos, cuja instalagdo o Primeiro Outorgante da
plena permissao.

O Primeiro Outorgante autoriza, ainda, o Segundo Outorgante a efetuar o corte e a
limpeza da vegetacdo na drea cedida/recebida em exploracdo, a fazer operagGes de
manutencdo e modificagdes no terreno e acessos ao terreno existente, bem como a
instalar e operar sistemas de protegdo e seguranga de todo o terreno e equipamento,
em qualquer altura da vigéncia do contrato, e apds a sua prorrogacao nos termos do
ponto 3 da Clausula Quarta, sem necessidade de comunicagao ou autorizagao prévia.
O Primeiro Outorgante ndo tem qualquer responsabilidade sobre a manutengdo de
acessos a parcela arrendada ou a limpeza das areas envolvente, sendo total

responsabilidade do Segundo Outorgante.

CLAUSULA QUARTA

O prazo inicial de duracdo do presente contrato de cessdo de exploracdo é de vinte anos,
com inicio em um de fevereiro de dois mil e vinte e cinco e termo em um de fevereiro
de mil e quarenta e cinco, podendo este prazo ser prorrogado por igual periodo de
tempo.

Durante o prazo inicial de vinte anos, bem como de eventual prazo de prorrogagao, o
Segundo Outorgante pode rescindir, unilateralmente, e sem necessidade de invocar
qualguer motivo, o presente contrato através de carta registada a enviar ao Primeiro
Outorgante coma antecedéncia minima de trinta dias, em relagdo a data da producdo
dos seus efeitos, ndo lhe podendo ser exigida qualquer indeminizacdo, perdendo, no
entanto, a favor do Primeiro Outorgante, todas as quantias ja entregues.

Findo o prazo inicial do presente contrato, o mesmo podera ser prorrogado por igual

periodo de tempo, caso nenhum dos Outorgantes manifeste vontade de rescindir o
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COMUNIDADE LOCAL DOS BALDIOS DE FAREJINHAS

NIPC 900 516 313

mesmo. A intencdo de rescindir o contrato, deve ser comunicada por qualquer dos

Outorgantes, trinta dias antes de expirar o prazo para a sua renovacdo, através de carta

registada e com aviso de recegdo.

1-

2-

CLAUSULA QUINTA

A quantia ajustada para pagamento do periodo inicial de vinte anos de duragdo deste
contrato é de dois mil e quinhentos euros anuais pela totalidade do terreno.
O pagamento da quantia serd efetuado até dia 31 de junho, de cada ano em que este

contrato vigorar.

CLAUSULA SEXTA

Findo o presente contrato, o Segundo Outorgante compromete-se a entregar ao
Primeiro Outorgante o terreno objeto do mesmo, livre de quaisquer dnus ou encargos,
ficando, todavia, com o direito de ser ressarcida das eventuais benfeitorias, entretanto

efetuadas e que integrardo o referido terreno e de acordo com a legislacdo em vigor.

CLAUSULA SETIMA

As partes outorgantes acordam expressamente em que as instalagdes e o equipamento

implantado no terreno sdo e se mantém propriedade do aqui Segundo Outorgante.

CLAUSULA OITAVA

O Primeiro outorgante declara que detém os poderes necessarios para celebrar o
presente contrato e que o prédio objeto do presente contrato de cessdo de exploracio
identificado na Primeira Clausula, se encontra e encontrard durante a sua vigéncia livre
de quaisquer O6nus ou encargos, sendo responsdvel perante terceiros que
eventualmente, se afirmem com direitos sobre o terreno objeto do presente contrato,

mais se obrigando a, durante o prazo de vigéncia do presente contrato a ndo praticar
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COMUNIDADE LOCAL DOS BALDIOS DE FAREJINHAS

NIPC900 516 313

qualquer ato ou negocio juridico que tenha por objeto o terreno aqui cedido em
exploragao.

A ndo observancia do disposto no ponto anterior, fard o Primeiro Outorgante incorrer
em responsabilidade civil, com vista ao apuramento de todos os prejuizos que para o
Segundo vierem a resultar por forga do aludido incumprimento.

O Segundo Outorgante ndo tem direito ou legitimidade para usar o prédio objeto do
presente contrato, em qualquer tipo de negdcios de que possa resultar para o mesmo

qualquer énus ou encargos, pois se o fizer incorrera em responsabilidade civil.

CLAUSULA NONA

Para todas as questdes ou litigios emergentes deste contrato de cessdo de exploracdo,
designadamente as que se referem a interpretacdo, validade e execucdo do mesmo,
serd competente o Tribunal Judicial Da Comarca De Castro Daire, com rentncia expressa

a qualquer outro.

O presente contrato e respetivo anexo sdo feitos em duplicado, valendo todos com
originais, os quais vao ser rubricados e assinados pelo contratante, sendo um exemplar

entregue a cada uma das partes.

COMOVIDADE LOCAL pOS BALDIOS

FARE]INHAS

O Segundo Outorgante _s . 4. A’/é//fﬁ,c/% /2/ Lee
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CONSELHO DIRETIVO DA ASSEMBLEIA
DE COMPARTES DOS BALDIOS
DE FAREJINHAS

Farejinhas
“a® 3600-272 CASTRO DAIRE

Contribuinte N.° 900 516 313

Declaragdo

Samuel de Figueiredo Garcez, Presidente da Mesa da Assembleia Geral da Comissdo de Compartes
dos Baldios de Farejinhas, declara que em reunidio de Assembleia geral, realizada na Sede da
Associagio dos Bombeiros Voluntérios de Farejinhas, na rua dos Bombeiros, em Farejinhas
Municipio de Castro Daire, foi apresentado o pedido feito pelo comparte Sr. Nuno Michel Morgado
Paiva para alterar o tragado dos caminhos que atravessam 0 prédio rustico dominado «Serra
Vermelha, inscrito na matriz rustica da Freguesia de Castro Daire sob o artigo 8882, Afim de
melhorar a acessibilidade e coloca-lo na estrema, do lado poente. Depois de analisado e discutido
este assunto, 0 mesmo foi posto a votagio, tendo sido aprovado por unanimidade.

Por ser verdade e me ter sido solicitado, passo a presente declaragdo, que assino e autentico com o
carimbo em uso nesta comissdo de compartes.

Farejinhas em 10 de abril de 2014

O Presidente da Mesa dos Compa

Samuel de Figueiredo-Garce
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Plano de Controlo da Qualidade da Agua (PCQA)
Captacao A018203.2020.RH3

1 Enquadramento legal e objetivos

O presente Plano de Controlo da Qualidade da Agua (PCQA) é elaborado para a captagédo prépria
A018203.2020.RH3, destinada ao fornecimento de agua para as instalagbes sanitarias, da exploragéo
avicola em aprego, em conformidade com o Decreto-Lei n.° 69/2023, de 21 de agosto. Este diploma
estabelece o regime juridico aplicavel a qualidade da agua destinada ao consumo humano, definindo
os valores parametricos, os requisitos de monitorizacdo e a abordagem baseada na avaliagdo e gestao
do risco ao longo de toda a cadeia de abastecimento.

Nos termos do artigo 6.°, a agua destinada ao consumo humano deve cumprir os valores paramétricos
constantes do anexo |, assegurando que ndo contém microrganismos, parasitas ou substancias em
concentracbes que possam constituir perigo potencial para a saude humana e que respeita os
requisitos minimos das partes A, B e E desse anexo. A elaboragédo deste PCQA tem como objetivo
garantir a vigilancia sistematica da qualidade da agua da captacdo A018203.2020.RH3, definindo
parametros, frequéncias de amostragem e procedimentos de atuagdo em caso de ndo conformidade,
suportados numa avaliagéo de risco especifica do sistema de abastecimento.

2 Caracterizac¢ao da captacgao e avaliacao de risco

A captacao A018203.2020.RH3 corresponde a uma captagéo prépria de agua subterrénea, utilizada
para consumo humano no interior das instalagdes, incluindo abastecimento a torneiras de consumo e
instalagdes sanitarias (lavatérios, duches, etc.). A agua é captada, armazenada em reservatorio préprio
e distribuida por rede interna até aos pontos de utilizacao.

Em conformidade com o regime de “abordagem baseada no risco” previsto no capitulo || do Decreto-Lei
n.° 69/2023, a definigdo deste PCQA assenta numa avaliagdo do risco que abrange a bacia de
drenagem, a captacao, o armazenamento e a distribuigéo interna da agua. A avaliagdo do risco consiste
no processo de recolha e analise de dados e de caracterizagéo das condigbes do sistema com vista a
identificagdo de perigos e eventos perigosos que possam afetar a seguranga da agua para consumo
humano.

Na captagdo A018203.2020.RH3 sao considerados, designadamente, os seguintes fatores de risco:

e Carateristicas hidrogeoldgicas locais, incluindo tipo de aquifero e profundidade do nivel freatico,
que condicionam a vulnerabilidade do aquifero a infiltragdo de contaminantes.

e Enquadramento territorial e usos do solo na area envolvente (zona agricola, floresta, areas
edificadas), com identificacdo de potenciais fontes de poluicdo difusa e pontual, tais como
espalhamento de efluentes pecuarios, fertilizantes minerais, fossas sépticas, tanques de
armazenamento de efluentes, vias rodoviarias ou atividades industriais.

e Caracteristicas construtivas do furo/pogo (camara de protegao, selagem, protecéo da cabega do
furo, drenagem superficial) e das infraestruturas associadas (reservatorios, tubagens, pontos
terminais), enquanto elementos suscetiveis de permitir a entrada de contaminag&o microbiol6gica
ou quimica.
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o Histérico analitico disponivel para a captacéao, incluindo eventuais incumprimentos anteriores em
parédmetros microbioldgicos, nitrato, metais ou outros parametros relevantes, quando existentes.

Com base nesta avaliagao de risco definem-se os parAmetros a monitorizar e as respetivas frequéncias,
incluindo a eventual necessidade de monitorizagcdo de parametros adicionais em funcéo de fontes de
polui¢ao identificadas, de acordo com as partes A, B, C, D e E do anexo | do Decreto-Lei n.° 69/2023.

3 Pontos de amostragem e ambito do controlo

O PCQA da captacao A018203.2020.RH3 abrange a agua captada e distribuida para consumo humano
no interior das instalagbes, incluindo a agua utilizada nas instalagbes sanitarias. Os pontos de
amostragem definidos sdo os seguintes:
e Ponto P1 — Saida do sistema de tratamento/depdsito principal, representativo da agua apoés
eventual tratamento e antes da distribui¢ao interna.
e Ponto P2 —Torneira representativa de instalagao sanitaria (lavatério/duche), visando a verificagao
da qualidade da agua na extremidade da rede interna e, quando aplicavel, o risco associado a
formacgéo de aerossois e a presenca de Legionella.

Os pontos de amostragem sao selecionados de forma a fornecer uma imagem representativa da
qualidade da agua ao longo da cadeia de abastecimento interna, no ponto de verificagdo de
conformidade definido pelo Decreto-Lei n.° 69/2023.

4 Parametros e frequéncias de monitorizacao

A monitorizagédo da qualidade da agua tem por base os pardmetros microbioldgicos e fisico-quimicos
previstos no anexo | do Decreto-Lei n.° 69/2023, complementados por parametros adicionais definidos
em funcao da avaliagéo de risco. Os valores paramétricos aplicaveis sdo os constantes das partes A,
B e E do anexo |, bem como os parametros adicionais que possam ser fixados por forga do artigo 6.°
do diploma.

4.1 Paradmetros microbioldgicos

Para a captagdo A018203.2020.RH3 sado considerados, como minimo, os seguintes parametros
microbiolégicos:

e Escherichia coli (E. coli).
Bactérias coliformes.
Enterococos intestinais.
Numero de coldnias a 22 °C.
Legionella spp., sempre que a avaliagédo de risco identifique potencial de formagao de aerossois
(duches, circuitos de agua quente, outros equipamentos), em cumprimento da introdugéo deste
parédmetro no quadro da monitorizagdo da agua para consumo humano.

A frequéncia de monitorizagdo destes parametros € estabelecida em fungdo do volume de agua
fornecida, do nimero de utilizadores e do nivel de risco, tomando como referéncia um controlo de rotina
minimo de:

e E. coli e bactérias coliformes — 1 campanha anual, com colheitas nos pontos P1 e P2.

e Enterococos intestinais e coldnias a 22 °C — 1 campanha anual, em P1 e P2.
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e Legionella spp. — 1 campanha anual, no ponto P2.

4.2 Paradmetros organolépticos e fisico-quimicos basicos

Sao monitorizados parametros indicativos da qualidade organoléptica e do equilibrio fisico-quimico da
agua:

e Cor, turvacao, sabor e cheiro.

¢ pH e condutividade elétrica.

e Desinfetante residual livre (quando exista desinfecdo com cloro ou derivados).

Estes pardmetros sao analisados, pelo menos, em uma campanha anual nos pontos P1 e P2, podendo
a frequéncia ser aumentada nos casos em que a avaliagao de risco ou resultados anteriores indiquem
variabilidade significativa.

4.3 Parametros fisico-quimicos adicionais por risco

Atendendo ao contexto de captagado subterrdnea em meio potencialmente influenciado por atividades
agricolas e/ou pecuarias, sao incluidos os seguintes parametros adicionais, alinhados com as partes
B, C e D do anexo | do Decreto-Lei n.° 69/2023:
¢ Nitrato, nitrito e amoénio, enquanto indicadores de contaminagao por fertilizantes e efluentes
pecuarios.
e Dureza, alcalinidade, cloretos, sulfatos, ferro e manganés, atendendo a origem subterranea da
agua e a potencial influéncia geoldgica ou do sistema de tratamento.
e Metais pesados (por exemplo, chumbo, arsénio, cromio), quando identificados riscos associados
a geologia local, infraestruturas metalicas antigas ou outras fontes especificas.
¢ Pesticidas relevantes, hidrocarbonetos aromaticos policiclicos e outros compostos orgéanicos,
quando a avaliagdo de risco identifique aplicagdo intensiva de produtos fitofarmacéuticos,
armazenamento de combustiveis ou contaminagéo histérica na area de recarga do aquifero.
e Parametros emergentes introduzidos pelo Decreto-Lei n.° 69/2023, tais como determinados
PFAS, bisfenol A e acidos haloacéticos, quando o risco associado a estes contaminantes seja
considerado significativo.

A frequéncia minima para estes parametros €, em regra, anual para cada grupo de parametros,
podendo ser reforgada em fungdo de n&do conformidades, tendéncias temporais ou alteragdes nas
condigdes de risco.

O conjunto exato de parametros e respetivas frequéncias integra o quadro analitico do PCQA a anexar
(tabela de parametros, pontos de amostragem, periodicidade e valores paramétricos).

5 Procedimentos de amostragem, analise e registo

As amostragens serdo realizadas por técnico devidamente formado, em frascos apropriados e
esterilizados, garantindo procedimentos de purga das torneiras, desinfecdo dos bicos (para
microbiologia), manutencgao da cadeia de frio e tempos maximos de transporte até ao laboratorio.

As analises serdao efetuadas em laboratério acreditado para os pardmetros em causa, utilizando
métodos de ensaio reconhecidos para agua destinada ao consumo humano.



Exploragao Avicola Michel Paiva, Unipessoal, Lda.
Plano de Controlo da Qualidade da agua
Captagdo A018203.2020.RH3

Todos os resultados analiticos serédo registados em suporte informatico proprio, com identificagao do
ponto de amostragem, data, paradmetros analisados, resultados obtidos, valores paramétricos de
referéncia e classificagdo de conformidade/ndo conformidade. A informagao produzida sera utilizada
para a atualizacao periddica da avaliagdo de risco e para a revisdo do presente PCQA.

6 Gestao de nao conformidades e revisdo do plano

Sempre que se verifique incumprimento de um valor paramétrico legal ou indicagdo de deterioragéo
progressiva da qualidade da agua, serdo desencadeadas medidas de gestao do risco proporcionais ao
perigo identificado, de acordo com o capitulo Il do Decreto-Lei n.° 69/2023. Estas medidas podem
incluir:

e reforco de desinfecdo ou alteracao do tratamento,
limpezas e desinfe¢do dos reservatorios e rede interna,
correcao de deficiéncias construtivas da captacao,
restricdo temporaria do uso da agua para consumo humano e
implementagdo de agdes corretivas na area de influéncia da captagado (por exemplo,
ajustamento de praticas agricolas ou de gestédo de efluentes).

Em caso de ndo conformidade com valor paramétrico que constitua risco para a saude, sera feita
comunicagdo as autoridades competentes, nos termos definidos no Decreto-Lei n.° 69/2023, e
reforcada a frequéncia de monitorizagdo dos parametros afetados até restabelecimento da
conformidade.

O presente PCQA é revisto, pelo menos, anualmente e sempre que a avaliagao de risco o justifique,
nomeadamente em resultado de alteragbes na captagao, na utilizagcdo da agua, nas fontes de poluigéo
ou na legislacdo aplicavel.
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FICHA TECNICA

Branco O

Alimento completo destinado a frangos de carne, iniciacao, apresentado sob a forma de migalha.

CARACTERISTICAS:

Teores Analiticos:

Proteina Bruta 21.0% Min.
Celulose Bruta 4.0% Max.
Cinzas Totais 7.0% Max.
Gordura Bruta 4.0% Min.
Metionina 0.67 % Min.
Lisina 1.36 % Min.
Calcio 0.98% *0.05%
Fosforo Total 0.60% *0.05%
Aditivos / kg:

Vitamina A 10.000 ULl
Vitamina D3 5.000 UL.IL
Vitamina E (Alfatocoferol) 70 Mg
Cobre (Sulfato) 15 Mg

Coccidiostatico: Conforme etiqueta

Microbiolégicas

Bolores e leveduras <10° Ufc/gr
Contagem de Clostridium <10* Ufc/gr
Salmonela Negativo 25 Gr
Composi¢ao

Conforme informagGes descritas na etiqueta.

Modo de Emprego

Conforme informagGes descritas na etiqueta.

Acondicionamento:

Este alimento pode ser fornecido em sacos de 25 Kg ou a granel.

Prazo de Validade e Armazenamento

1- Periodo de validade inscrito na etiqueta (120 dias apds a data de fabrico).

2- Armazenar em local fresco e seco.

3- Asembalagens depois de abertas devem ser consumidas rapidamente e as embalagens encetadas devem
ser MANTIDAS SEMPRE FECHADAS.

4- O PERIODO DE GARANTIA corresponde ao PRAZO DE VALIDADE e a RACENTRO s6 se responsabiliza pelos
produtos armazenados e manipulados como acima indicado.

Elaboragdo Verificagdo Aprovagdo
Adriana Cunha Luis Tavares Teresa Duarte
FT 759-00 12.02.2026 Paginaldel



FICHA TECNICA

Branco 1

Alimento completo destinado a frangos de carne, crescimento, apresentado sob a forma de
granulado ou migalha.

CARACTERISTICAS:

Teores Analiticos:

Proteina Bruta 19.0% Min.
Celulose Bruta 4.0% Max.
Cinzas Totais 7.0% Max.
Gordura Bruta 4.0% Min.
Metionina 0.61% Min.
Lisina 1.21 % Min.
Calcio 0.88% +0.05%
Fésforo Total 0.55% *0.05%
Aditivos / kg:

Vitamina A 10.000 U.l.
Vitamina D3 5.000 U.lL
Vitamina E (Alfatocoferol) 70 Mg
Cobre (Sulfato) 15 Mg

Coccidiostatico: Conforme etiqueta

Microbioldgicas

Bolores e leveduras <10° Ufc/gr

Contagem de Clostridium <10* Ufc/gr

Salmonela Negativo 25 Gr
Composi¢ao

Conforme informacgdes descritas na etiqueta.

Modo de Emprego
Conforme informagGes descritas na etiqueta.
Acondicionamento:

Este alimento pode ser fornecido em sacos de 25 Kg ou a granel.

Prazo de Validade e Armazenamento

1- Periodo de validade inscrito na etiqueta (120 dias apés a data de fabrico).

2-  Armazenar em local fresco e seco.

3- Asembalagens depois de abertas devem ser consumidas rapidamente e as embalagens encetadas devem
ser MANTIDAS SEMPRE FECHADAS.

4- O PERIODO DE GARANTIA corresponde ao PRAZO DE VALIDADE e a RACENTRO s6 se responsabiliza pelos
produtos armazenados e manipulados como acima indicado.

Elaboragdo Verificagdo Aprovagdo
Adriana Cunha Luis Tavares Teresa Duarte
FT 760-00 12.02.2026 Paginaldel



FICHA TECNICA

Branco 2

Alimento completo destinado a frangos de carne, engorda.

CARACTERISTICAS:

Teores Analiticos:

Proteina Bruta 18.0% Min.
Celulose Bruta 43 % Max.
Cinzas Totais 9.0% Max.
Gordura Bruta 4.6 % Min.
Metionina 0.52% Min.
Lisina 1.14 % Min.
Calcio 0.84% +0.02%
Fosforo Total 0.48% +0.05%
Aditivos / kg:

Vitamina A 10.000 U.I.
Vitamina D3 5.000 U.l
Vitamina E (Alfatocoferol) 65 Mg
Cobre (Sulfato) 17 Mg

Coccidiostatico: Conforme etiqueta

Microbioldgicas

5

Bolores e leveduras <10° Ufc/gr
Contagem de Clostridium <10" Ufc/gr
Salmonela Negativo 25 Gr
Composi¢ao

Conforme informacgdes descritas na etiqueta.

Modo de Emprego
Conforme informacgdes descritas na etiqueta.
Acondicionamento:

Este alimento pode ser fornecido em sacos de 30 kg ou a granel.

Prazo de Validade e Armazenamento

1- Periodo de validade inscrito na etiqueta (120 dias apds a data de fabrico).

2-  Armazenar em local fresco e seco.

3- As embalagens depois de abertas devem ser consumidas rapidamente e as embalagens encetadas
devem ser MANTIDAS SEMPRE FECHADAS.

4- O PERIODO DE GARANTIA corresponde ao PRAZO DE VALIDADE e a RACENTRO s6 se responsabiliza
pelos produtos armazenados e manipulados como acima indicado.

Elaborado| Verificado | Aprovado
Patricia Ladeiro| Luis Tavares| Miguel Loureiro
FT 364-00 2018.03.23 Paginaldel



FICHA TECNICA

Branco 3

Alimento completo destinado a frangos de carne, engorda.

CARACTERISTICAS:

Teores Analiticos:

Proteina Bruta 17.5% Min.
Celulose Bruta 43 % Max.
Cinzas Totais 9.0% Max.
Gordura Bruta 5.0% Min.
Metionina 0.50% Min.
Lisina 1.08 % Min.
Calcio 0.80% +0.02%
Fosforo Total 0.44% +0.05%
Aditivos / kg:

Vitamina A 10.000 U.I.
Vitamina D3 5.000 U.l
Vitamina E (Alfatocoferol) 65 Mg
Cobre (Sulfato) 17 Mg

Coccidiostatico: Conforme etiqueta

Microbioldgicas

5

Bolores e leveduras <10° Ufc/gr
Contagem de Clostridium <10" Ufc/gr
Salmonela Negativo 25 Gr
Composi¢ao

Conforme informacgdes descritas na etiqueta.

Modo de Emprego
Conforme informacgdes descritas na etiqueta.
Acondicionamento:

Este alimento pode ser fornecido em sacos de 30 kg ou a granel.

Prazo de Validade e Armazenamento

1- Periodo de validade inscrito na etiqueta (120 dias apds a data de fabrico).

2-  Armazenar em local fresco e seco.

3- As embalagens depois de abertas devem ser consumidas rapidamente e as embalagens encetadas
devem ser MANTIDAS SEMPRE FECHADAS.

4- O PERIODO DE GARANTIA corresponde ao PRAZO DE VALIDADE e a RACENTRO s6 se responsabiliza
pelos produtos armazenados e manipulados como acima indicado.

Elaborado| Verificado | Aprovado
Patricia Ladeiro| Luis Tavares| Miguel Loureiro
FT 365-00 2018.03.23 Paginaldel



FICHA TECNICA

Branco 4

Alimento completo destinado a frangos de carne, acabamento.

CARACTERISTICAS:

Teores Analiticos:

Proteina Bruta 17.0% Min.
Celulose Bruta 43 % Max.
Cinzas Totais 9.0% Max.
Gordura Bruta 4.0% Min.
Metionina 0.45% Min.
Lisina 1.00% Min.
Calcio 0.72% +0.02%
Fosforo Total 0.38% +0.05%
Aditivos / kg:

Vitamina A 10.000 U.I.
Vitamina D3 5.000 U.l
Vitamina E (Alfatocoferol) 65 Mg
Cobre (Sulfato) 17 Mg

Microbioldgicas

5

Bolores e leveduras <10° Ufc/gr
Contagem de Clostridium <10" Ufc/gr
Salmonela Negativo 25 Gr
Composi¢ao

Conforme informacgdes descritas na etiqueta.

Modo de Emprego
Conforme informacgdes descritas na etiqueta.
Acondicionamento:

Este alimento pode ser fornecido em sacos de 30 kg ou a granel.

Prazo de Validade e Armazenamento

1- Periodo de validade inscrito na etiqueta (120 dias apds a data de fabrico).

2- Armazenar em local fresco e seco.

3- As embalagens depois de abertas devem ser consumidas rapidamente e as embalagens encetadas
devem ser MANTIDAS SEMPRE FECHADAS.

4- O PERIODO DE GARANTIA corresponde ao PRAZO DE VALIDADE e a RACENTRO s6 se responsabiliza
pelos produtos armazenados e manipulados como acima indicado.

Elaborado| Verificado | Aprovado
Patricia Ladeiro| Luis Tavares| Miguel Loureiro
FT366-00 2018.03.23 Paginaldel
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JARDIN o & e

Direccién de entrega

Michel Paiva

Michel Paiva Unipessoal Lda
PT513299009

Rua das Barreiras n°9, Farejinhas
3600-272 Castro Daire

Viseu

Portugal

+351917616169

(2]

Z

Direccidon de facturacion

Michel Paiva

Michel Paiva Unipessoal Lda
PT513299009

Rua das Barreiras n°9, Farejinhas
3600-272 Castro Daire

Viseu

Portugal

+351917616169

FACTURA

Numero de factura

Fecha de Factura

Referencia de pedido

Fecha de pedido

Nuamero de IVA

#FA007604 13/02/2026 RFOENYWVN 13/02/2026 PT513299009
Referencia Producto Tasade Precio base Precio Cant. Total
impuest  (Impuestos unitario (Impuestos
o] excl.) (Impuestos excl.)
excl.)
66406M Contador De Agua Chorro Mdltiple - 21 % 101,00 € 70,70 € 70,70 €
Diametro : DN25-1"

Desglose Tasa de Precio base Total Total Productos 70,70 €

impuestos impuesto impuesto
Gastos de envio 16,52 €

Productos 21.000 % 70,70 € 14,85 €
Total (Imp. excl.) 87,22 €

Transporte 21.000 % 16,52 € 3,47 € )
Total impuesto 18,32 €
Método de pago Pagos por 105,54 € Total 105,54 €
transferencia bancaria
Transportista A domicilio

JardinPiscina.com - Valencia - Espafia
Para obtener méas ayuda, péngase en contacto con Soporte:
Tel: +34 683 257 352

Vicente Lluch Aparisi - NIF: 48314926E - C/ 217 N° 41 - 46182 La Cafiada
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ANTUNES
Clinica Médica, Lda.

Telefones de Emergéncia

\Y
Entidade Contacto
—
n2 Ndmero Unico Europeu de Emergéncia 112
w Bombeiros Voluntdrios de Castro Daire 232 319 050
Bombeiros Voluntdrios de Farejinhas 232 382 404
Protecdo Civil de Castro Daire 232382214
Protegdo Civil CDOS Viseu 232 484 230
m Hospital Sdo Teatdnio Viseu 232 420 500
1 232 319 180
i)ﬂ Centro de Satide de Castro Daire 43 335 16
a Satde 24 808 24 24 24
SAUDE 24
Centro de Informagdo Antivenenos 217950143
Intoxicages 800 250 250
INEM
@ G.N.R Posto do GNR 232 382139
W Cémara Municipal de Castro Daire 232382214
-
ﬁ Servico de Agua 232 382 214
n Servigo de Eletricidade: EDP Avarias 800 506 506
ACT ACT - Autoridade para as Condigdes do Trabalho | 232 470610
amaems - VISEU 300 069 300
232 458 560
ANTUNES Clinica Médica, Lda. SNETRII9E




l Clinica Mtdlc!:, Lda, ugBes de Uso de Extintor ]

O uso correto de um extintor de Incéndlo pode salvar vidas, extinguir o fogo ou
controlé-lo até & chegada dos bombelros,

Os extintores portatels sio muito Gteis e devem ser colocados em locals bem
Visivels. Estes devem ser manipulados por pessoas com formagdo,

| 1.2 Passo: Retirar a cavilha de seguranga. /

| 2.2 Passo: Premir a alavanca, £
s0: Posicionar-se a uma distincia segura do
de incéndio. Se estiver vento deve atuar no ﬁ E“:

e Pm Varrer toda a superficie das chamas =2 ’4{
devagar. Combata o fogo com mais pessoas. nEks

- Quando utilizar a 4gua como agente extintor & necessario verificar sempre se hi
lpuﬂlwlaluhuuudwimﬁdnmdmduhmqmm
--Nnmmlkuﬂu’lﬂan“dmwmﬂmmlmnwﬂm
_Para evitar salpicos que poderdio fazer alastrar o Incéndio.




ForPrev

Medidas de Biosseguranca em Avirios

1. Cumprimento integral das boas praticas
na limpeza e higienizacdo das instalagdes e
equipamentos.

2 Afericdo do Sistema de higienizacao
através do Plano de Analises Laboratoriais ou
por amostragem aleatoria.

3. Controlo de pragas, através de empresa
acreditada para o efeito.

4. Avaliacdo da qualidade microbiologica e
quimica da 4gua para consumo das aves,
com auditorias e andlises programadas ao
sistema de tratamento, depdsitos e crcuito
de distribuicio.

5. Sistema integrado de producao (All in / All
out| para higienizac3o.

6. Vialuras propnas para a distribuicio de

9. Cumprimento das regras ambientais e
bem-estar animal,

10. Cumprimento integral dos registos
obrigatdrios por lei durante a producao.

11. Uso obrigatario de roupa de protecio e
calcado préprio a todos os visitantes.

1Z. Manter os animais domésticos [cdes.
gatos) fora das instalactes avicolas.

13. Garantia quanto a proveniéncia e estado
sanitario das aves o ciador deve adquirir
aves provenientes de exploragdo autorizada
com o certificado sanitdrio.

14. Encaminhamento dos residuos das
camas de forma controlada para sistemas
que garantem a  descontaminacdo
(compostagem) e utilizacdo em agricultura
biologica.

15. Destruicdo por incineracao, ou outro
meio autorizado para o efeito, de cadaveres
de aves encontradas mortas nas instalacoes.

16. Reforco na desinfecao sistematica de
instalacoes, equipamentos e utensilios, entre
ciclos de producdo, pela utilizacdo de dois
desinfetantes aprovados, sendo um deles um

17. O vazio sanitario determinado pelos
veterinarios é esaupulosamente cumpndo.

18. Reforco na higienzac3o de todos os
veiculos de transporte de pintos, racoes,
aves, e de assisténcia témnica a producao,
@anto na entrada como na saida deverd
haver apenas uma entrada);

19. Uso de vestuario apropriado e exclusivo
aos trabalhos nas exploracoes.

sanitario por produtor € por zona de
producdo.

21. Proibicdo da produgdo de quasquer
outras aves aos produtores associados, para
evilar possiveis contagios.

22 Proibicdo de aiacdo de aves por
funciondrios que trabalhem nas exploragdes
avicolas.

23. Suspens3o da produgdo em zonas onde
a@ menos de 200 metros existam quaisquer
exploracdes de aves ndo controladas. Nestes
casos, devem ser negociados com os

ruras a eli ICao de aves nao
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Retire o extintor do suporte.

Inclinar o extintor ligeiramente para a frente,
segurando apenas no manipulo da valvula de
comando.

Retire o selo ou a cavilha de sequranga.

Pressione a alavanca,

Aproxime-se do foco de incéndio
progressiva e cautelosamente.

Nao avancar enquanto ndo estiver sequro
que o fogo ndo o atingird pelas costas.

Dirija o jacto para a base das chamas.

Em superficies planas mas largas, movimentar o jacto na horizontal,

fazendo movimentos laterais de varrimento de forma a abranger

toda a superficie da chama. Cubra lentamente toda a superficie
das chamas.

Actue sempre no sentido do vento,

Em combustiveis liquidos ndo ancar o jacto com demasiada

PIessdo para evitar que o combustivel se espalhe.

y,

que 0 Incéndio Ndo se reacendera.

Abrtvees 3515157 Veeu
T 232412 148 WA eVt




___ Resumo Contactos

Informagdo Stock Ragio (SMS) ~ Marta Valente: 915 300 922

Esclarecimentos/Questées - Marta Figueiredo - 913 090 047

Informagdo Stock Ragdo (SMS) - Sandra Ferreira : 913 090 357

Superior a 23 DIAS l

Esclarecimentos/Questses - Sandra Ferreira 1913 090357

Esclarecimentos/Questdes - Sonia Maria 913 090 015

Planeamento Safda Frango |Marcagdio Pintos

Esclarecimentos/Questdes - Sénia Maria - 913 090 015

Planeamento Cargas

Informacgo Plano de Cargas - Contactor Niimero associodo oo téenico respectivo:

Joaguim Correia : 916 284 710 : Paulo Amaral / Agostinho Loureiro / Ana teles
Hugo Santos: 916280287  Citia M. / Daniel Santos / Vitor Oliveira / Licia M.
Hugo Santos : 916 280 287 : Angela R. / Nuno Ruivo / Sandra Bom / Jodo José

Cristina:913452744:  Joana P. / Sara Carvalho / André Leite /Daniela G,

Pesos

Informages Pesos - Célia Santos : 913 090 405

Rejeitados

Informac3o Rejeitados - Margarida Gomes : 913 090 473

Contas

Contactar Técnico Assistente




Michel Paiva, Unipessoal, Lda

1. Identificagao e objetivos

A presente exploragao avicola situa-se no concelho de Castro Daire, distrito de Viseu.

Dedica-se a produgéo intensiva de frangos de carne.

Trabalham na exploracédo 2 pessoas, devidamente identificadas no anexo de recursos

humanos deste plano.

Este Plano de Emergéncia Interno (PEI) tem como objetivos:

Proteger a vida e integridade fisica dos trabalhadores e de quaisquer pessoas
presentes na exploracao.

Minimizar o sofrimento e perdas de animais, garantindo o melhor bem-estar possivel
em situacdo de emergéncia.

Reduzir danos materiais e ambientais, nomeadamente associadas a incéndios,
derrames e acidentes com geradores e combustiveis.

Assegurar uma resposta rapida, coordenada e eficaz perante qualquer ocorréncia
anormal.

Garantir o cumprimento das orientagdes das autoridades competentes (DGAV,

Protecao Civil, Camara Municipal de Castro Daire).

2. Contactos de emergéncia

Na zona do telefone principal encontram-se afixados, em formato A4 plastificado, os

seguintes contactos:

Numero unico de emergéncia: 112.

Bombeiros voluntarios territorialmente competentes: 232 319 050

GNR/PSP da area: 232 382 139

Servico Municipal de Protecao Civil / Camara Municipal de Castro Daire: 232 382 214
Médico veterinario assistente da exploragéao.

Direcédo-Geral de Alimentacao e Veterinaria (servigos regionais): 232 093 401
Fornecedores de eletricidade e agua.

Empresa responsavel pela recolha de subprodutos/cadaveres.



3. Caracterizagcao da exploragao e meios de emergéncia
A exploragao sera composta por 3 pavilhdes de frangos, um armazém de apoio, zona de
acesso de viaturas e area de implantagdo dos 2 geradores com depdésito interno de
combustivel. Existe planta simplificada anexada ao presente plano, onde se indicam:
e Local dos pavilhdes, armazém, escritérios e acessos para viaturas pesadas
(incluindo bombeiros).[
e Localizagdo dos geradores e respetivos depésitos internos de combustivel, com
indicacao clara de “Inflamavel/Proibido Fumar”.
e Quadro elétrico geral da exploragédo e quadros parciais das naves.
e Local de cada extintor, kit de derrames, caixa de primeiros socorros e ponto de

encontro seguro.

Os geradores sao testados periodicamente de acordo com o plano de manutengédo do
fabricante, registando-se em ficha prépria a data, hora e resultado do teste. Os depdsitos
internos sdo mantidos em boas condi¢des, sem fugas, e a area envolvente é mantida limpa
de vegetac&o e materiais combustiveis, atendendo ao risco de incéndio rural caracteristico

do concelho de Castro Daire.

4. Organizagao da emergéncia
Dado que existem apenas 2 trabalhadores, a organizagdo da emergéncia é simplificada:
¢ Responsavel de Emergéncia: Trabalhador Michel Paiva (proprietario/gestor).
o Ativa o plano, decide o contacto com meios externos e coordena a resposta.
e Substituto: Trabalhador B.

o Assume as fungdes do responsavel na sua auséncia.

Em qualquer ocorréncia:
¢ Um trabalhador assegura o contacto telefonico com 112, bombeiros, DGAV ou outras

entidades, bem como a recegao e guiamento das equipas de socorro.



O outro trabalhador atua na area afetada, desligando energia ou equipamentos,
aplicando primeiros socorros basicos e seguindo os procedimentos especificos

descritos neste plano, sempre sem colocar a sua vida em risco.

5. Riscos identificados

Com base na atividade desenvolvida, localizagcdo e caracteristicas da exploracdo, sao

considerados principais riscos:

Incéndio nos pavilhdes, armazém ou na zona dos geradores e depdsitos internos de
combustivel.

Falha de energia elétrica, com risco de paragem da ventilagdo e consequente stress
térmico/asfixia dos frangos.

Derrames de combustivel na zona dos geradores ou de 6leos de manutencgéo.
Acidentes com trabalhadores (quedas, cortes, esmagamentos, choques elétricos).
Riscos sanitarios, incluindo suspeita de gripe aviaria ou outro foco de doencga grave,
com mortalidade aumentada ou sinais clinicos compativeis.

Incéndio rural na envolvente, atendendo ao histérico de risco no concelho de Castro

Daire.

6. Procedimentos de emergéncia

6.1. Incéndio nos pavilhées, armazém ou zona de geradores

1.

Quem deteta o incéndio da o alarme em voz alta (INCENDIO”) e, se existir, aciona
o dispositivo sonoro.
O trabalhador mais préximo do quadro elétrico geral desliga-o, apenas se isso puder
ser feito em seguranca.
Trabalhador Michel Paiva (ou quem o substitui) liga 112, indicando:

o Localizagao exata da exploragdo (morada e principais acessos).

o Tipo de instalagao (exploracao de frangos).

o Existéncia de geradores com depdsito interno de combustivel e localizagao

aproximada.



Trabalhador B afasta todas as pessoas da zona de perigo e, se for seguro, utiliza
extintor adequado na fase inicial do fogo, sem nunca se expor a fumo denso ou risco
de explosao de combustivel.

Nao é permitida a tentativa de salvamento de aves quando isso colocar em risco a
segurancga dos trabalhadores.

Um trabalhador permanece na entrada da exploragao para receber os bombeiros e

indicar 0 acesso mais seguro as naves e aos geradores.

. Falha de energia / ventilagao

Ao verificar falha de energia, confirmar se afeta toda a exploragdo ou apenas parte
das naves.

Acionar de imediato os geradores de emergéncia de acordo com as instrugdes do
fabricante, garantindo ventilagido adequada dos compartimentos onde os geradores
se encontram.

Confirmar, nave a nave, o restabelecimento da ventilagdo e iluminagéo.

Se os geradores ndo arrancarem ou nao suportarem toda a carga, definir prioridades
de ventilagdo, podendo ser necessario desligar consumos n&o essenciais para
assegurar o funcionamento da ventilagao das aves.

Se a falha de energia se prolongar e a temperatura ou qualidade do ar no interior das
naves se tornarem criticas, abrir de forma controlada entradas de ar, janelas ou
portas, evitando correntes bruscas que provoguem stress intenso nas aves.El

Em caso de impossibilidade de garantir condigbes minimas e/ou risco de mortalidade
elevada, contactar de imediato o médico veterinario e a DGAV para orientagéo e

eventual aplicagao de medidas de contingéncia.

6.3. Derrames de combustivel ou éleo

1.

Interromper de imediato o funcionamento do gerador ou equipamento de onde
provém o derrame, se isso puder ser feito em seguranca.

Isolar a zona, afastar fontes de igni¢gao e impedir 0 acesso de pessoas ndo envolvidas
na resposta.

Utilizar o kit de derrames (material absorvente) para conter e absorver o combustivel,

comegando pela periferia da mancha e avangando para o centro.



Recolher o material contaminado em contentor apropriado, a encaminhar
posteriormente para operador autorizado de gestao de residuos.
Se o derrame atingir o solo em quantidade relevante ou zonas de escorréncia,

informar as autoridades competentes de ambiente/protecao civil.

6.4. Acidente com trabalhador

1.

Parar imediatamente a atividade na zona do acidente, desligando maquinas e energia
se necessario.

Prestar primeiros socorros basicos utilizando a caixa de primeiros socorros, dentro
das competéncias dos trabalhadores.l

Perante ferimentos graves, dor intensa, hemorragia abundante, dificuldade em
respirar ou perda de consciéncia, ligar 112 e seguir rigorosamente as instrugdes
dadas.

Registar o acidente em formulario proprio (data, hora, local, descricdo da situagao e

medidas tomadas), para efeitos legais e de prevencao futura.

. Suspeita de doenga grave (incluindo gripe aviaria)

Perante aumento subito de mortalidade, sinais respiratérios marcados ou alteracao
evidente do comportamento das aves, isolar a nave ou lote suspeito, reduzindo
movimentagdes ao minimo indispensavel.

Suspender imediatamente entradas e saidas de aves, ovos, camas usadas, estrume
e veiculos nao essenciais.

Contactar sem demora o médico veterinario assistente e os servicos da DGAV,
seguindo as orientagdes constantes do Plano de Contingéncia para Gripe Aviaria e
demais doencas de declaragéo obrigatéria.

Registar a situacdo (data, nave afetada, numero de aves, sinais observados,
mortalidade diaria) em folha prépria.

Cumprir rigorosamente as medidas de biosseguranga indicadas (controlo de

acessos, trocas de calgado/roupa, desinfegdo de veiculos e equipamentos).



7. Comunicagao e registos
Todas as ocorréncias que impliquem a ativagdo deste plano devem ser registadas em
impresso préprio, com indicacao de:
e Data e hora.
e Tipo de ocorréncia.
e Medidas tomadas.
e Entidades contactadas.
e Observacdes e licbes aprendidas.
Os registos sao arquivados pelo responsavel da exploragéo por periodo minimo definido

na legislagao aplicavel ou em orientagdes da DGAV.

8. Formacgao, exercicios e revisao do plano

Os trabalhadores da exploragdo realizam, pelo menos uma vez por ano, uma Sessao
formal de revisdo dos procedimentos de emergéncia, com registo de data, conteudos
abordados e assinaturas. E efetuado pelo menos um exercicio anual de simulagéo (por
exemplo, falha de energia ou principio de incéndio), anotando-se as dificuldades
encontradas e as melhorias a implementar (relocalizagdo de extintores, clarificagao de

contactos, ajustes na utilizagdo dos geradores).

O presente plano é revisto sempre que houver alteragcao relevante na exploragao (por
exemplo, mudanga de disposicdo das naves, alteragdo dos geradores ou depdsitos

internos, alteragdes legais relevantes) e, em qualquer caso, pelo menos de 3 em 3 anos.



Anexo 1 — Ficha de inventario de meios de emergéncia

INVENTARIO DE MEIOS DE EMERGENCIA

Tabela:
Equipamento Localizacédo exata | Estado Data da ultima Observacgoes
(Bom/Razoavel/Mau) | verificagdo
Extintor 1
Extintor 2
Extintor 3

Quadro elétrico

geral

Kit de derrames

Caixa de 1.%s

SOCOIros

Gerador 1

Gerador 2

Responsavel pela verificagao:

Data:

/ /




Anexo 2 - Ficha de teste dos geradores

Data

Hora

Gerador
testado

Tempo de

funcionamento (min)

Resultado (OK/
Anomalia)

Observacgdes

Assinatura




Anexo 3 — Ficha de registo de ocorréncia / emergéncia

N° de registo:

Data: / / Hora:

Tipo de ocorréncia (assinalar):
[ 1 Incéndio

[1Falha de energia / ventilagao
[ ] Derrame de combustivel/dleo
[ 1 Acidente com trabalhador

[ ] Suspeita de doencga nas aves
[ ] Outra:

Local / Pavilhdo:

Descrigao breve do que aconteceu:



¢ Medidas tomadas:

e Entidades contactadas (112, bombeiros, veterinario, DGAV, etc.):

e Consequéncias (pessoas, animais, instalagdes):

e LicOes a retirar / melhorias a implementar:

Assinatura do responsavel:




Anexo 4 — Ficha de acidente com trabalhador

¢ Nome do trabalhador:

e Funcao:
e Data: / / Hora:
e Local:

e Tipo de acidente (queda, corte, choque elétrico, etc.):

e Descricao sucinta do acidente:

e Leslbes aparentes:

e Primeiros socorros prestados:

¢ Necessidade de transporte ao hospital / centro de saude:
[1Sim[] Nao
Para onde:

e Comunicacao a seguradora / ACT (se aplicavel):

Assinatura do responsavel:




Anexo 5 — Ficha de suspeita de doencga nas aves

Pavilhdo / lote afetado:

e Data de inicio dos sinais: / /

¢ N°aproximado de aves na nave:

e N°de aves mortas no dia:
e Sinais observados (respiratorio, nervoso, apatia, outros):
¢ Medidas imediatas (isolamento, restricdo de movimentos, etc.):

o Entidades contactadas:
Médico veterinario: (hora: :)
DGAV: (hora: :)

e Qutras observacoes:

Assinatura:




Anexo 6 — Check-list mensal de seguranga e emergéncia

Més / Ano: /

Item a verificar

OK

Nao OK

Acao corretiva necessaria /

Observagoes

Extintores acessiveis e sinalizados

Kit de derrames completo e acessivel

Caixa de 1.% socorros completa

Vias de acesso desobstruidas para viaturas de socorro

Zona dos geradores limpa de vegetagao e

combustiveis

Contactos de emergéncia atualizados e legiveis

Formacgéao/informagao aos 2 trabalhadores atualizada

Sinalizagdo interna (proibido fumar, etc.) visivel

Data da verificagao: / /

Verificado por: Assinatura:




Anexo 7 — Registo de formagao / exercicios

Data

Tipo (Formagéo /

Exercicio)

Tema (incéndio, falha de

energia, etc.)

Participantes

(nomes)

Principais conclusées /

melhorias

Assinatura

responsavel
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LISTA DE TAREFAS

TiTULO DO EVENTO DATA(S) LOCALIZACAO

Exploragcdo Michel Paiva Unipessoal Lda

i £ i MENU
TAREFAS DIARIAS RESPONSAVEL PRIORIDADE m TARDE COMENTARIOS PRIORITARIO

Verificar gerador DIARIO Ver se estd a luz em Auto DIARIO
. . " . I . QUANDO
Verificar Caldeiras DIARIO Ver se tem material e limpar cinzas NECESSARIO
Verificar silos de ragcdo DIARIO Ver se tem racdo ANUALMENTE
Verificar aves DIARIO Ver pela janela comportamento das aves ANALEE
BANDO
Dar a volta a producdo DIARIO Verificar altura dos comedouros e pipetas,verificar camas, TRIMESTRAL
apanhar mortos

) i . ' o i INICIO DO
Limpar zona tecnica DIARIO Fazer as limpezas didrias das salas tecnicas e casas de banho BANDO
Apontar a mortalidade das aves DIARIO preencher as fichas de monitorizagdo dos bandos
TAREFAS QUANDO NECESSARIO RESPONSAVEL PRIORIDADE -_ COMENTARIOS

QUANDO . . )

Mexer Camas NECESSARIO Mexer camas se for necessario até aos 14 dias

. . - QUANDO . .
Limpar zona exterior dos pavilhdes NECESSARIO Cortar mato, apanhar lixo se for necessario

. . . QUANDO )
Limpar sala tecnica da dgua NECESSARIO Mudar filtros de agua

. . . QUANDO . . .
Limpar sala tecnica das caldeiras NECESSARIO Limpar caldeira e espaco da caldeira
Administar vacina e medicacdo QUANDO Administrar vacina e medicacdo se o veterinario o indicar

¢ NECESSARIO ¢
) . QUANDO ) . .

Preencher ficha de visitas NECESSARIO Preencher a ficha de visitas quando as tiver

TAREFAS FINAL DE CADA BANDO RESPONSAVEL PRIORIDADE -- COMENTARIOS

Retirar estrume FINAL DO Raspar bordas e carregar para camides
BANDO P gare

- FINAL DO .

Soprar pavilhdes BANDO Soprar o pd antes de lavar
_— FINAL DO lavar pela seguinte ordem: tectos, pratos e pipetas, paredes,

Lavar pavilhdes BANDO chdo
Desinfectar pavilndes EA,\‘I\/TISSO Desinfectar pratos e pipetas, paredes e chdo

. . FINAL DO . .
Lavar e desinfectar maquinas BANDO Lavar e desinfectar maquinas que foram usadas
Vazio sdnitario EA,\‘I\/TISSO Pavilhdes ficam vazios e parados durante minimo 12 dias

) . FINAL DO ) ) . ~
Preencher ficha de limpeza BANDO Preencher a ficha do programa de limpeza e desinfeccdo

TAREFAS INiCIO DE CADA BANDO RESPONSAVEL PRIORIDADE -- COMENTARIOS

Fazer camas INICIO DO Espalhar cama nos pavilhdes
BANDO P P



Meter papel INICIO DO Esticar o papel debaixo de cada linha de comedouro e fazer
pap BANDO barreira preza com molas do lado da descarga.
Baixar linhas de pratos e pipetas INICIO DO baixar as linhas de pratos e pipetas e conduta de aquecimento
P PP BANDO até altura certa
Ligar caldeiras lB,\ii:;)ODO Ligar as caldeiras dois dias antes de receber os pintos
Receber os pintos lB,\ii:;)ODO Ajudar a receber e descargar os pintos nos pavilhées

TAREFAS ANUAL RESPONSAVEL PRIORIDADE DATA INiCIO| DATA FIM COMENTARIOS

Limpar paineis fotovoltaicos ANUALMENTE Limpar no minimo duas vezes por ano

Limpar terrenos dos pavilhdes e castanheiros ANUALMENTE Limpar no minimo uma vez por ano antes de final de Margo
Limpar arcas congeladoras ANUALMENTE Limpar no minimo uma vez por ano

Limpar depésito de dgua e de cooling ANUALMENTE Limpar no minimo uma vez por ano

Desinfectar silos de racdo ANUALMENTE Limpar no minimo uma vez por ano

TAREFAS TRIMESTRAL RESPONSAVEL PRIORIDADE DATA INiCIO| DATA FIM COMENTARIOS

Verificar o volume se estdo cheias(1), verificar se existe alguma
Inspecdo visual da fossas de efluentes fuga(2).(1) Se for o caso proceder ao encaminhamento que estd
. TRIMESTRAL .
pecuarios no PGEP e preencher o caderno de campo. (2) Comunicar no
portal e procerder o quanto antes a reparacdo.

Verificar o volume se estdo cheias(1), verificar se existe alguma
Inspecdo visual da fossas de aguas residuais fuga(2).(1) Se for o caso proceder ao encaminhamento para a
. TRIMESTRAL .
domesticas ETAR. (2) Comunicar no portal e procerder o quanto antes a
reparacdo.



Quaisquer artigos, modelos ou informagdes fornecidas pelo Smartsheet no site sdo apenas para
referéncia. Embora nos esforcemos para manter as informagdes atualizadas e corretas, nao
fazemos representagdes ou garantias de qualquer tipo, expressas ou implicitas, sobre a
completude, precisdo, confiabilidade, adequacé&o ou disponibilidade em relagéo ao site ou as
informacdes, artigos, modelos ou graficos relacionados contidos no site. Qualquer dependéncia
que voceé colocar em tais informagdes €, portanto, estritamente por sua conta e risco.
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